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9.5.2011 A7-0243/23

Pozmenujuci a dopliujuci navrh 23
Tuliu Winkler
v mene skupiny PPE

Sprava A7-0243/2010
Vital Moreira

Vynimo¢né obchodné opatrenia pre krajiny a izemia zacCastiiujice sa na procese stabilizacie a
pristipenia k Eurdpskej unii

KOM(2010)0054 — C7-0042/2010 —2010/0036(COD)

Navrh nariadenia — pozmeiiujuci akt
Clanok 1 — bod 2a (novy)

Nariadenie (ES) ¢. 1215/2009

Clanok 2 — odsek 2 — pododsek 2

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a dopliiujuci navrh

2a. V élanku 2 ods. 2 sa druhy pododsek
nahrddza takto:

»V pripade, Ze v [...] ohPade nie si
splnené ustanovenia odsekov 1 alebo 2,
moZu byt vyhody vyplyvajuce 7 tohto
nariadenia pre krajiny a izemia iiplne
alebo CiastoCne pozastavené v sulade s
postupom preskumania uvedenym v
Clanku 8 ods. 2.%

Or. en

Odovodnenie

Tymto pozmenujucim a doplitujucim navrhom sa uvddza sucasné nariadenie do suladu s
postupmi v nariadeni Europskeho parlamentu a Rady, ktorym sa ustanovuju pravidla a
vSeobecné zasady mechanizmu, na zdklade ktorého clenské staty kontroluju uplatiiovanie
vykonavacich pravomoci Komisie. Okrem toho, druha zmena v tomto pozmenujucom

a doplnujucom navrhu sa tyka opravy spojenia ,, krajiny a uzemia “, ktoré zodpoveda
formulacii v povodnom nariadeni a ktorého ucelom je tiez vyhnut sa diskusii o statuse Kosova
v ramci tohto nariadenia.
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9.5.2011 A7-0243/24

Pozmeinujuci a dopliiujuci navrh 24
Tuliu Winkler
v mene skupiny PPE

Sprava A7-0243/2010
Vital Moreira

Vynimo¢né obchodné opatrenia pre krajiny a izemia zacCastiiujice sa na procese stabilizacie a
pristipenia k Eurdpskej unii

KOM(2010)0054 — C7-0042/2010 —2010/0036(COD)

Navrh nariadenia — pozmeiiujuci akt
Clanok 1 — bod 4a (novy)

Nariadenie (ES) ¢. 1215/2009

Clénok 3 — odsek 4

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a dopliiujuci navrh

4a. V Clanku 3 sa odsek 4 nahradza takto:

,»4. Bez ohPadu na iné ustanovenia tohto
nariadenia, a najmi na ¢lanok 10,
vzhl’adom na osobitnu citlivost’ trhov s
pol'nohospodarskymi vyrobkami a
produktmi rybolovu, ak dovozy
pol'nohospodarskych vyrobkov a
produktov rybolovu vazne poskodzuju
trhy Unie a ich regulaéné mechanizmy,
Komisia moZe prijat’ naleZzité opatrenia
v stlade s postupom preskimania
uvedenym v ¢lanku 8 ods. 2.%

Or. en

Odovodnenie

Tento pozmenujuci a dopliujuci navrh zohladnuje postupy v nariadeni Eurdpskeho
parlamentu a Rady, ktorym sa ustanovuju pravidla a vseobecné zdasady mechanizmu, na
zdklade ktorého clenské staty kontroluju vykonavanie vykonavacich pravomoci Komisie
(182/2011/EU), a takisto odrdza navrhy Komisie v prvom sithrnnom akte pre obchod
(Omnibus Trade Act I).
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9.5.2011 A7-0243/25

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 25
Tuliu Winkler
v mene skupiny PPE

Sprava A7-0243/2010
Vital Moreira

Vynimo¢né obchodné opatrenia pre krajiny a izemia zacCastiiujice sa na procese stabilizacie a
pristipenia k Eurdpskej unii

KOM(2010)0054 — C7-0042/2010 —2010/0036(COD)

Navrh nariadenia — pozmeiiujuci akt
Clanok 1 — bod 5d (novy)

Nariadenie (ES) ¢. 1215/2009

Clénok 8

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a dopliiujuci navrh

5d. Clanok 8 sa meni a dopliia takto:
,»Clinok 8

Vybor

1. Na uéely ¢lankov 2 a 10 Komisii
pomaha Vykonavaci vybor pre zdpadny
Balkan. Tento vybor sa povaZuje za vybor
v zmysle nariadenia (EU) ¢ 182/2011.

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, ]
uplatiiuje sa ¢lanok 5 nariadenia (EU) C.
182/2011.

3. Odsekmi 1 a 2 nie je nijako dotknuté
vykondvanie pravomoci Eurdpskeho
parlamentu a Rady stanovenej v Clanku
11 nariadenia (EU) ¢& 182/2011.

Or. en

Odovodnenie

The procedures under Articles 3 and 4 of the Regulation (for the tariff quotas and the “baby
beef”’) will continue to be managed by the Customs Code Committee. For the procedures
established under Articles 2 and 10 of the Regulation, regarding non-compliance and
temporary suspension, the Western Balkan Implementation Committee will be established as
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suggested in the amendments. Subparagraph 3 in this Amendment is based on Regulation of
the European Parliament and the Council laying down the rules and general principles

concerning mechanism for control by the Member States of the Commission's exercise of
implementing powers (182/2011/EU).
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9.5.2011 A7-0243/26

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 26
Tuliu Winkler
v mene skupiny PPE

Sprava A7-0243/2010
Vital Moreira

Vynimo¢né obchodné opatrenia pre krajiny a izemia zacCastiiujice sa na procese stabilizacie a
pristipenia k Eurdpskej unii

KOM(2010)0054 — C7-0042/2010 —2010/0036(COD)

Navrh nariadenia — pozmeiiujuci akt
Clanok 1 — bod 5e (novy)

Nariadenie (ES) ¢. 1215/2009
Clanok 10 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a dopliiujuci navrh

5e. Cldanok 10 sa meni a dopliia takto:
a) v odseku 1:

i) pismeno a) sa nahrddza takto:

»a) informovala Vykondvaci vybor pre
zdpadny Balkdn;*

ii) dopliia sa tento pododsek:

» Opatrenia uvedené v prvom pododseku
sa prijmu v sulade s postupom
preskumania uvedenym v ¢lanku 8 ods.
2. €«

b) odsek 2 sa vypusta;
¢) odsek 3 sa nahrdadza takto:

»3. Na konci obdobia pozastavenia
Komisia rozhodne o ukonceni opatrenia
o docasnom pozastaveni [...] alebo o
prediZeni opatrenia o pozastaveni v
sulade s odsekom 1.%

Or. en
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Odovodnenie

Zmeny a doplnenia odsekov 1, 2 a 3 su v sulade s navrhom Komisie tykajucim sa prvého
suhrnného aktu pre obchod. Vypustenie odseku 2 ¢lanku 10 v pévodnom nariadeni, ako sa
navrhuje v tomto pozmenujucom a dopliujiicom navrhu, znamend, ze clenské Staty uz nebudu
maoct postupit rozhodnutie Komisie o pozastaveni Rade. Takisto v dosledku revizie odseku 2
nebude osobitne potrebné konzultovat' s vvborom (ako je potrebné v sucasnosti), ked’ sa
Komisia rozhodne ukoncit opatrenia o docasnom pozastaveni.
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